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[1631]

"MEMOIRE DES ADEPANSE DE MONS.R

SURLOBE [=ZURLAUBEN] PREMIEREMANT DU JOUR QUE MoNs .R con-
IN PARIS]"

TA AVEC MOIS [GEMEINT TOUSSAINT, GASTWIRT

"wour le soupé trois pinte de vin"

"en pin"

"deux piese de bois"

"du landemin a dejeune wnne carte de vin"
Hen p_z:nﬂ

"deux eux frais"

"un plat d'epies de mouton fricasé”

"deux piese de bois"

"olus du Jour que mons.” els]t venu pour entré en garde pour
le dejeuné trotis pinte de vin"

"en pin"

"eatre eux frais"

"quatre piese de bois"

"du dimanche ... [2] mars pour le dejeune de mons.”
quatre pinte de vin"
"en pin"

"olus apres dine pour mons.” le [Garde]lieutenant [H e i n-
r i e h I. Zurlauben] trois pinte de vin"

"en pin"

"unne salade”

"olus au soir pour mons.” le lieutenan elt] pour le servi-
teur trois carte de vin"

"en pin"

"un ... [morceau] de beujf"

"olus bastiant [gemeint der Bote S e b as t 1 an?] a
depense en plusteurs fois"

"olus pour le laques [=laquatis] en plusieurs fois"
"olus-trois cave de vin de ... [33] pinte"

"du lundit a dejewné® .., [23] L"

"olus du mardit pour le dejeune du ... [laquais]"

"olus ... [30] mesure d'avoine"

"... [13] bote demie de foin"

"4 bote de pallie"

"vour le dejeune de monsieur"

"somme"

"... [Summa summarum] diser und vorgehnder beschlossner
Rechnungen Jat"

"Jtem IJm Junio wye win das Mustengeldt empgangen verzehrt”
"Guwint selbigen tags”

"Restient"

"Jtem 4ln Jaggely [den Diener J a k o b gemeint?]"

"Im Zaft den 27 July: Zuo Paryss ... dunch [Hans] d e n %-
z Len"

"hat wytens Zu fondenren ... wye Jch mit Hauptlithen ver-
zent"
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"Restient hiemit niit Andens dan die 7 ... [Kreuzdicken] Undt 12 55 das ungrad
sambt vien pistolen ... [fin den] Buwoder [Heimiich 1. Zurlauben] Zalt: den
29ten augst 1631

Mit Jnen grechnet plib Joh noch schuldig 27 L zehnung, undt 30 4n dem [Boten
Kaspan] P d n £ § glendt geldt.”

"Toussainets Rechnung"

1) Betrag nicht lesbar. 2) Diese Passage ist durchgestrichen.

Original, mit Notizen und einer Dorsualnotiz von Beat II. Zurlauben.
AH 87, 160

57
1637 November 16. A

SCHREIBEN VOM [ZUGER STATTHALTER] K[ONRAD] BRANDENBERG AN ALT AM-
MANN [UND DERZEITIGEN ZUGER TAGSATZUNGSGESBNDTENI]
HPTM. BEAT II. ZURLAUBEN, BADEN

"Wwillen Jeh verstanden das Bidssi (Mar 1 al Sal l ome [Zurlauben] Ein

Bott Nach Baden zu s[chjicken wellen, kan Jch Nit underlassen den H. Vet([ter]

au Brichten Jn dem Jch gesterm heim komme han Jch Mines H. Suns [Franz B r a n-

denberg, dr bis 1634 in Paris studierte und von dieser Zeit her noch
Schulden hatte_?2 Sehriften durch Sucht. Allso was die 200 franken an Langt Be-
stan Jeh dem H. Vet([ter] ganz kein Rechnung, des halben Mag Er woll Lugen das
Ers By den franzossen [- franz. Schiilerstipendium? -] iiber komm, Sy Melden Es
stge keind fund gessin. Jech ver Mein woll Es sige Ein fund den drissorieren,
das Jmme Jn Jr hand Blibe. Was dan witer Min Rechnung Belangt, hdrt Mir Noch
von der [franz.] penzion [deren Abholer bzw. -austeiler Beat II. Zurlauben
war] die Anno 1635 komme und der Jezigen Namlich 154 gl. 20 ss und anders So
Jeh Mit dem H. Vet[ter] zu vor Rechnen vom Hoff [in Zug?] werde Mir ussen ge-
héren, an Sthat das Minem Sun von Billkheit wegen othwan 800 franken gehdrt.
Wolle Man Mir ussen heilssen. Jch achten woll wan Jeh nit so gut Sigell und
Brieff von unssermn Hauptliitten hette, das Mir Nun Mer auch Ein hiipsche Summa
gehdrt, wurden Sy woll auch Bald ussen heiischen. ..."

"Eben Lich Und sonst Niemandt, hab Jmme disen Monat@ichen sofdt von den Haupt-
Liithen geondnet, gibt min den dankh. Wan Jch myn Rechnung ugflegge windt sich
enfinden das en nit vengeben sondens umbs geldt grind is%, dan sich mehrn als
300 gf. anfauffen thuot, s0 Lich Jme undt den sinigen von mynem eignen guoi
geschenkht undt angehenkht hab. Hab dargdgen nit ein Pan Hentschen von
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